
Castellano Fulfuldé

A
abeja nyacu
abierto odditi
abrigo salla
abril mi gadi
abrir udditinde
abuela mamio debo “mam”
abuelo mamio gorko “mam”
aceite dilihuili
adiós a la fi ditjam
Agosto haihordu korka
agua (para beber) diam
águila dutal
ajos lai
alfombra daguo
alimentos nyambu
alto toudo
amarillo holo
amigo/a higuio
árbol leci
armario almuar
armario de cocina almuar
arroz moro
atrás gada
autobús car
avión lana
ayer keman
ayuno de ramadáon korka
azúcar sucro
azul bulabula
B
bailar yomude
bajar djipape
bajo dammo
bambas greg
bañera benzoir
baño nyéiguéré
barco baton
barriga redu
báscula pesirgal
beber yarude
bicicleta caecuel
bien nahodi
bistec teu
blanco raunai
boca judoko
bolígrafo biki
bolsa sacosssi
bonito llodi



borrador co tossato
borrar tossude
botas bote
bragas silipu
brazos diugo
buenas noches yamhal
buenas tardes yamhiri
bueno loblo
buenos días yamguali
buey gari
burro arga
C
caballo puscu
cabeza hore
cabra béya
café café
cafetera cafeterre
cajón tiruar
calcetines ceceti
calle bolol
calor cumu
cama lesso
camello gueloba
camisa semisi
camiseta yuguyugu
campo ladé
cantar llimude
cara ieso
caracol dioma honyoldu
caramelos bombom
carnicera yaheido
carta letre
casa garual
catorce sappo e nahi
cebolla alabasol
cejas lebé guité
celo col
cenar yirane
cepillo de dientes brosse
cerca matti
cerdo guirou
cerezas bolba dié
cerillas allumeti
cerrado oddi
cerrar oddude
chancletas sanbal
chaqueta copoti
chofer soferé
cielo cambu
cien temedere
cinco xohi
cincuenta japannejoy
ciudad gallu
clase classi



coche mobel
cocina catane
cocodrilo gata
codo sobunu
coger hodjude
col sou pom
colador teme
colonia laticolo
colores biki sisidi
comedor salon mange
comedor solon ñamdé
comer bottari
comer nyamude
comida nyandu
como estás? ana seli?
como se dice esto? dumeni
cómo te llamas? hono biheteda
comprar sodude
conejo bodiel
conjín tala
contar limude
cordero, carne de teu
correr doggude
cortar tadjude
corto ralbidi
cuántos años tienes? ono futi dubima
cuarenta debe
cuatro nahi
cubo cion
cuchara cullere
cuchillo labi
cuerpo tergal
curva onyi
D
dátiles tamoro
de nada baragi
debajo leï
dedo hondu
delante llesa
delgado djeudo
dentro lei
derecha jongo nyamo
desayuno pummori
descansar mmttude
despacho biron
despertador reful
día nyaloma
Diciembre laya
dicisiete sappo e djedi
diecinueve sappo e djenaï
dieciocho sappo e djetti
dieciseis sappo e djegom
dientes ñiñe
diez sapo



diferente manda
difícil yoi
doce sappo e didi
Domingo alane
dormir damadé
dos didi
ducha dusu
E
el mío koam
el tuyo koma
el/ella canco
elefante nyiya
ellas/ellos cambé
enchufe curan
encima dou
Enero horam
entrar mattude
escaleras escaile
escoba pisirdi
escribir llinudude
escuchar hettinade
escuela legol
espaguetis macorni
espalda concu
espejo dondorgal
esponja latorco
estoy cansado mi tamdi
estoy resfriado mi durma
estrellas guode
estufa sofayi
F
fácil tidi
faldas zipu
familia sudu
Febrero mihoaram
feo tannyi
flor pidi
folio derehol
fregona lotisgal
frío diagol
frutas bibé lebé
fuego hite
fuera llasin
G
galletas bisci
gallina guetogal
gallo dontori
garcias tiabo
gato musuru
gimnasio entremá
gorra guepi
grande maumi
granja hoggo
grifo robine



H
habas nyeble
habitación simbro
hablar halude
helado glaci
henna pudi
hermana miñio debo
hermano miñio gorko
hierba hudo
hija mido debo
hijo mido garko
hilera aran
hola tiabu
hombre goroko
hospital l'opital
hoy honden
I
igual mandi
invierno dabumé
izquierda jongo nano
J
jabón para lavar ropa cato
jabón, pastilla cata
jardín jarden
jersey sollajagol
jirafa diamala
joven hahebe
Jueves alcamisaaé
jugar bidjude
Julio radibi maudu
Junio halordu radiybi
K
L
lámpara lampa
lápiz biki
largo djuti
lavabo ñe guere
lavarse lotade
leche cosan 
lechuga salatou
leer djangude
lejos yoddi
lengua demgal
lento tordi
león rolladu ladé
levantarse ummade
libreta cahie
libro deutre
limpiar lotude
limpio llabi
llamar noddude
llaves clé
lleno yelli
llevar yodjude



llorar oueyude
llueve Sciodé / scioné
lo entiendo bien mi andi
Luna léuru
Lunes altineré
luz curan
M
macarrones macorni
madre ya
maestro/a dian guinoig
mal hoda
malo bondo
manos diungo
manta sudamare
mañana (día siguiente) subaca
mañana, la baguiri
marido gorio
mariposa modi sucabé
mariquita hohadé
marrón bunejo
Martes talataré
marzo gadri
Mayo hodaru
me duele la barriga redu aninbata
me he hecho daño / herido mi nauni
mecánico macanisien
médico docatoro
medio ½ fetjere
mediodía hacumagué
mercadillo (calle) lumo
merendar toguitari
mesa tabal
mezquita misidé
Miércoles alarbaré
mil ujinere
mirar darude
mochila sacossi
montaña yamdé
mosca bubut
mosquito bougu
moto moto
mucho yelli
mujer debo
mujer decuio
N
naranja lemuru
nariz hineré
negro mauli
nevera frigo
nieta tanio debo
nieto tanio gorko
niños sucabé
no hoho
no lo entiendo mi anda



noche diama
nosotros enfu
noventa japannedjenaï
Noviembre ciutaramu
nublado, estar dubé
nueve djenaï
nuevo quesa
O
ochenta japannedjetai
ocho djetti
octubre jildam
oficios golediy
ojos hiéteré 
olla fotire
once sappo e coho
orejas nouru
otoño xedu
oveja balu
P
padre bo
pájaro siyuru
paleta nyibabé
pan buru
pantalones toba
pantalones cortos ciloti
pañuelo (velo) mocadar
parque tobidiete
pasta de dientes cata nyidié
patatas pompi terre
patio curu
pato xaiga
payés remabe
pegamento disolición
peine pegu
pelos sucun
pequeño famdi
perdón atiohaque
periódico jurnal
perro colé
perro ralladu
pescado Lidy
pestañas lebé guité
pez liguo
piedra haire
piernas goigal
pies goigal
pimiento pobre
pizarra allual
planta hudo
plátano momasá
plato asseti
playa doné mayo
pobre talka
poco bamdi yella



policía lamunke
pollo teu guetogal
polluelo scofoel
porfavor a tio haque
portafolios cartablo
prima dendio debo
primavera dunguo
primero ardibe
primo dendio gorko
pueblo huro
puente pom
puerta dambugal
Q
qué es esto? dumeni
querer llimmude
queso condi
quince sappo e djoi
R
radiocasete radion
rápido yarbi
rata domuru
recortar tadjude
recta jotti
reir djalude
reloj montro
repítelo por favor noiabi
restar lotude
rezar djulude
río bologol
rodilla houru
rojo hodji
romper secude
ropa cadule
S
Sábado asseré
sábana drap
sal lan dam
salir yoltude
saltar bittude
sandía dene
sartén same
seis djegom
sémola cuscus
sentarse djodade
Septiembre korka
serpiente bodi
sesenta japannedjegon
setenta japannedjedni
sí oho
siete djedi
silencio dediné
silla diodorgal
silla sezi
sirual? tubalaya



sofá sezi
sol nagué
soleado moké
soñar yoïdude
sucio tunni
sumar beïdude
supermercado lumo
T
tarde kikidé futoro
té atte
teléfono telefon
televisor tele
tempestad masce digalí
tenedor furceti
tengo dolor de cabeza oream nayata
tengo pipi misillan
tengo sed mi domdo
tetera aceti 
tía goguio
tierra leidi
tigre tioba
tijeras mecudie
tío cahio
tirar baddude
tiza la crai
toalla sarbeti
tomate tomati
tortuga honyaré
trabajar gollude
trapo sarbi
trece sappo e tati
tren tren
tres tati
trienta japantati
triste malinido
tú an
turbante pilicol
U
último gadabe
uno goho
uña fedogo
V
vaca nogué
vacío yanti
vaso wer
vecino/a haldibe
veinte nogaï
veintidós nogaï e didi
veintitrés nogaï e tati
veintiuno nogaï e goho
ven aquí huarga
vender sottuede
venir yorude
ventana foliniré



verano dunguo
verde hudohedjo
verduras bide lede
vestido robu
video vido
viejo quippo
viento lendu
Viernes aldiumaré
vosotros guabbe onon
Y
yo min
yo me llamo... no embietela
yogurt cadam
Z
zanahoria goro tubacou
zapatos podé

* Este diccionario puede contener errores de vocabulario.
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